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on Olga Daukszta’s “Griffin”

Abstract: The presented article focuses on Olga Daukszta’s epic poem “Griffin”.
Written at the turn of the 1930s and 1940s, the poem constructs specific Polish and
Christian identity on the lands of former Polish Livonia and contemporary Latvia.
Daukszta, who considered herself Polish as well as German, Tatar or Samogitian,
lived in the region where various nationalities met, co-existed and fought over cen-
turies. In the time when Polish identity in Latvia was suppressed, she was pointing
out the Polish components and aspects of Latvian history. In order to justify specific
national and political rights, in her poem she constructed romantic mythology that
re-interpreted certain symbols and allegories (like griffin, lion, but also St. George,
etc.) and put them in the context of European and Christian culture in general. The
poem was never published, nevertheless, it became an interesting attempt to create
a local but somehow diverse identity in a rather typical romantic way.
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Kazde zmyslenie mozna zrobi¢ w wierszach cudownq prawdq.
Olga Daukszta, Pod wielkq niedZzwiedzicq*

Olga Daukszta nazywana jest wieszczka Inflant Polskich, wybitna polska
poetka wywodzacg sie z terenéw obecnej Lotwy?. Juz w pierwszym zda-

1 0. Daukszta, Pod wielkq niedZwiedzicq, Ossolineum, sygn. 276/2018 (tekst w rekopisie).

2 Zob. A. Durejko, Rzeka DZwina w polskiej tradycji literackiej, w: Lotwa — Polska.
Materialy z miedzynarodowej konferencji naukowej..., Ryga 1995, s. 151. Zob. tez taz, Przed-
mowa, w: tejze, Polskie wiersze znad DZwiny, Wroclaw 1994, s. 12.
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niu natrafiamy na trudnoé¢: czy oraz w jakim sensie Daukszta pochodzila
z Lotwy? Czy moze — i w jakim sensie — wlasnie z Polskich Inflant, o kt6-
rych z calag pewnoScig fachowa literatura stwierdza, ze nie istnieja lub ze
zostaly zapomnianes. Znany jest wiersz poetki z tomu DZwina o zmierzchu,
zatytulowany Inflanty, méwigcy o ,kraju sosen spalonych wsrod piaskow,
ladzie ptakéw przelotnych, wrzosowisk i laskow™. Z drugiej strony w jed-
nym z listow pisze, ze ,konczy swoja belferke na Lotwie™. Poetka lokowala
sie wiec w obu tych — symbolicznych i politycznych — przestrzeniach, choé
z calg pewno$cia nie traktowala ich ani zamiennie, ani rbwnoznacznie.

Wiadomo, gdzie mieszkala. Jej zyciorys zostal zrekonstruowany przez
Agnieszke Durejko w zarysie, a jednak na tyle dokladnie, aby wskazac¢ daty
i miejsca. Znana jest zatem i mozliwa do odtworzenia topografia powigzana
z historig jej zycia. Wiemy, ze mieszkala miedzy innymi w Rydze, Dyne-
burgu, Wilnie, Moskwie®. Faktyczna topografia — cho¢ wskazuje miejsca na
mapie — niewiele jednak méwi o pochodzeniu poetki. Znaczy co$ dopiero
w polaczeniu z jezykiem, w ktérym funkcjonuja topograficzne nazwy.

Jesli zatem topografia — rozumiana jako miejsca znaczace w przestrzeni
— istotnie ma znaczy¢, to mozliwe jest to jedynie na podstawie jezyka i w pola-
czeniu z zakodowana w jezyku genealogia i mitologia, w pewnym porzadku
wyobrazeniowym i symbolicznym, w ktory sie wpisuje. Skonstruowana
z wykorzystaniem porzadku symbolicznego tozsamo$¢ nazywa miejsce,
z ktbrego sie wywodzi i z ktérego mowi. Wydaje sie, ze ten zwigzek z miejscem
ijezykiem jest jednym z ciekawszych watkow w tworczo$ci polsko-inflanckiej
poetki, ktéra — nota bene — przyznawala sie nie tylko do swojej polskosci czy
niemieckosci, ale miedzy innymi i zmudzinskosci czy tatarsko$ci’.

Tak wiec debiutancki tomik Olgi Daukszty pt. DZwina o zmierzchu
w sposob zdecydowany lokuje te tworczo$¢ w okreslonej przestrzeni i kra-
jobrazie, nadajgc im cech zar6wno egzystencjalnych, jak i wspolnotowych.
Krzysztof Zajas ujal te kwestie w sposdb nastepujacy: ,krajobraz nie stuzy
— jak by sie na pierwszy rzut oka wydawalo — podziwianiu zewnetrznego
piekna, lecz ugruntowaniu tozsamosSciowej tendencji patrzacego. [...] Zwia-
zek czlowieka z pejzazem ma zatem wymiar egzystencjalny, jako konstrukcja
podmiotu™. Takie tez sa — o czym pisali juz zar6wno wlasnie Krzysztof
Zajas, jak i Agnieszka Durejko — wiersze pomieszczone w tym tomie: nazy-

3Zob. K. Zajas, Nieobecna kultura. Przypadek Inflant Polskich, Krakow 2008, s. 9 i nast.

4 0. Daukszta, DZwina o zmierzchu, Dyneburg 1930, s. 22.

5 Cyt. za: K.A. Jaworski, W kregu ,Kameny”, Lublin 1973, s. 132.

6 Por. A. Durejko, Polskie zycie kulturalne i literackie na Lotwie w XX w., Wroclaw
2001, S. 203 i nast. Zob. tez taz, Nieznana tworczo$é poetycka i prozatorska kobiety z bytych
Inflant Polskich — Olgi Daukszty, w: Stan badan nad wielokulturowym dziedzictwem
dawnej Rzeczypospolitej, t. I11: Inflanty Polskie, red. W. Walczak, K. Lopatecki, Bialystok
2012, s. 352 i nast.

7 Por. K.A. Jaworski, W kregu ,Kameny”, s. 131.

8 K. Zajas, Olga Daukszta. Poetka polsko-inflancka, w: Etniczno$é, tozsamosé, literatura.
Zbiér studiow, red. P. Bukowiec i D. Siwor, Krakéw 2010, s. 194.
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waja przestrzen i konstruujg pewien krajobraz czy pejzaz, w ktérego ramach
definiuje sie swoista wspdlnota lokalno$cie. Jest to jednak wspoélnota oparta
nie tylko na do§wiadczeniu przestrzeni, ale rowniez — zapisanej czy zdepo-
nowanej w tym krajobrazie — historii.

Podobnym w tym konteks$cie — a jednak by¢ moze znacznie ambitniej-
szym — projektem, ktoremu w gléwnej mierze poswiecony jest niniejszy tekst,
stal sie poemat epicki Olgi Daukszty (utwor nosi cechy zaré6wno poematu,
jakieposu historycznego) zatytulowany Gryf. Nie jest on datowany. Zacho-
wany w maszynopisie, z recznie opracowanymi stronami tytulowymi oraz
paginacja i naniesionymi znakami diakrytycznymi, podzielony jest na trzy
czedci: czesé pierwsza nosi tytul Mozaikowy rycerz, cze$é druga Komtur
na gobelinie, cze$¢ trzecia natomiast Portret ostatniego Diuka. Lacznie
liczy 135 stron. Niewykluczone jednak, Ze cze$ci stron brakuje lub poemat
nie zostal ukonczony®. Jak sie wydaje, jest on jedna z ostatnich w jezyku
polskim proba stworzenia poematu na wzoér romantyczny. Préba ta juz
w czasie, kiedy powstawatl (tj. najprawdopodobniej pod koniec lat trzydzie-
stych lub na poczatku czterdziestych) wydawac sie musiala tylez heroiczna,
co anachroniczna: zar6wno jesli chodzi o wierszowana forme (ktéra zmienia
sie w obrebie kazdej czesci), jak i samo zamierzenie.

*

Poemat w czeSci pierwszej opowiada historie pochodzacego z Rawenny
diuka Dziordzione, uczestnika trzeciej wyprawy krzyzowej, kontynuatora
tradycji chrze$cijanskich rycerzy $§redniowiecznych, zamordowanego
w Konstantynopolu, ktérego cialo — wrzucone do Bosforu — zostalo unie-
sione przez orla i upuszczone w wodach Daugawy. Chrzescijaniski rycerz
jest uciele$nieniem katolickich i heroicznych cnét, wcieleniem epickich
bohaterow: Achillesa (upersonifikowana Attyka — w czasie, kiedy orzel
unosi go nad nia — wola za nim: Achillu) czy ruskiego Igora (jak krzyczy za
nim z Kkolei upersonifikowany Kijow). W poemacie wystepuja nawigzania
zar6éwno do Piesni o Rolandzie (Roland jest, oczywiscie, wzorem rycerza
Sredniowiecznego), jak i postaci mitycznych (gléwnie bohateréw Iliady)*.

9 Por. tenze, Olga Daukszta. Oczy dzwinskiego itu, w: tegoz, Nieobecna kultura. Przy-
padek Inflant Polskich, Krakow 2008, s. 339.

1o Postuguje sie kserokopia maszynopisu zdeponowanego w Ossolineum pod sygnatura
267/18. Maszynopis przechowywany jest w teczce opisanej nazwiskiem autorki oraz tytutem.
W teczce oprocz wydzielonych osobno czeéci znajduje sie koperta, takze opatrzona nazwiskiem
autorki oraz tytulem, a na jej odwrocie widniejg liczby: 28, 29, 81, ktére zsumowane daja
liczbe 138 — réwniez tam naniesiong. Odpowiednio na karcie tytutowej kazdej z czeSci ponizej
tytuhu znajduje sie notacja: ,w utworze 28 str.”; ,w utworze 29 str.” oraz ,,81 str.” w przypadku
trzeciej czeSci. Faktycznie ostatnia z czeéci liczy 78 stron. Czesé ze stron w czeéci ostatniej ma
niewla$ciwa (niekolejna numeracje), niektére ze stron natomiast nie maja numeracji w ogéle.

1 Nawigzania te, wskazujace na inspiracje i w pewnym zakresie rowniez podobienstwo
zamierzen autorskich, sytuuja Gryfa w obrebie okreslonej tradycji siegajacej eposow antycz-
nych oraz $redniowiecznych poematow.
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Czesé ta, jak mozna sie domysla¢, stanowi¢ ma symboliczne uzasadnienie
obecnosci rycerzy zakonnych, a nastepnie ich spadkobiercow na terenach
dorzecza Dzwiny/Daugawy. Konczy sie ona w sposéb wymowny:

...Plynela Daugawa,

rzeka w krach, w lodach. Zmar} orzel podniebny,

spadl rycerz w rzeke. Szla brzegiem wyprawa.

Milites Christi. Spiew lecial chwalebny,

Prusak, Liw, Kuron uciekal w swe nory,

lub spieszyt w rzece zmy¢ chrzest niepotrzebny

(Swiatlo w Daugawie, cz. 1, s. 28).

Nastepnie rycerz — unoszony na wodach Daugawy — otwiera oczy, czemu
towarzyszy nadnaturalny blask, ,wiec Prusak, Kuron klekal na murawie/
i kladl na serce znamie $wiete krzyza” (tamze).

Ta chrzeécijanska — katolicka i kolonizatorska w istocie — perspek-
tywa dominowa¢ bedzie juz w calym utworze. W sposdb alegoryczny ma
ja uzasadnia¢ wedrowka rycerza wprost z wyprawy krzyzowej na péinocne
ziemie dzisiejszej Lotwy. Powracajace w nim postaci (rycerza-diuka czy
niewidomego Spiewaka, bedacego takze przynoszacym chrzest bisku-
pem-szamanem) nasuwaja skojarzenia z kolejnymi wcieleniami ducha,
dla ktorych inspiracja zapewne byl Stowacki, i wskazuja na romantyczne
utozsamienia, na przyklad poety-wieszcza-szamana-kaptana-wojownika.

W czedci drugiej — zatytulowanej Komtur na gobelinie — nakre§la poetka
historie regionu od czasu wypraw normandzkich az po wiek XIX. Obecni sa
tutaj zar6wno skandynawscy wodzowie, jak i Kawalerowie Mieczowi, jest
okres chrystianizacji i kolonizacji, jak w wierszu Gréd: ,,Przeciwko dzikiej
hordzie Prusakéw/ bracia rycerze wznosili grod” (cz. 2, s. 8), opisany zostal
chrzest, zalozenie Rygi i Dyneburga nad brzegami ,przemadrej, sedziwej”
Dzwiny (Ryga, cz. 2, s. 8), humanizm i reformacja, kiedy to ,,mnich Erazm
zabil cyrklem ksienie Scholastyke...” (Reformacja i humanizm w Rydze,
cz. 2, s. 14), jest hold Gotharda Kettlera i nadanie Inflantom herbu, wjazd
krola Stefana Batorego do Rygi, podczas ktbrego ,,dzwony $piewaly, Landsk-
nechci beztrosko krzyczeli witajac: Hoch Konig Stephano!/ A Ryga mowila
przedziwnie: po polsku!” (Hoh Konig, cz. 2, s. 16) i podobne do Chrystuso-
wego kazanie Piotra Skargi, w czasie ktorego...

...pie¢ tysiecy krzyzem legto ludu,
a on dzielil chleb i rybe poérod stow swych cudu.

[...]

2 Do fascynacji Stowackim Daukszta przyznala sie wprost w jednym z wierszy z cyklu
Uniwerek w 1939 r. (Ossolineum, sygn. 272/18), pt. Studentka polonistka, w ktérym pisze:
,Do Polski ja przywabil Juliusza Anhelli,/ przyjechala wiec z Lotwy, placac paszport, wize,/
i studia rozpoczela, a w studenckiej celi/ pisze o «xAgamemnona grobie» analize” (s. 29).
Fascynacja ta, jesli istotnie miala wplyw na powstanie i ksztalt Gryfa, zbieglaby sie zatem
w — hipotetycznym — czasie jego powstawania. Na temat romantycznych utozsamien zob.
M. Janion, Skald jako poeta romantyczny, w: tejze, Projekt krytyki fantazmatycznej. Szkice
o egzystencjach ludzi i duchéw, Warszawa 1991, s. 82.
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a lud tkaniem odpowiadal jak gwozdzmi przybity,
u stop krzyza legl w pokorze, siermiega okryty
i §lubowal swa meke Bogu i Koronie (Kazanie Piotra Skargi, cz. 2, s. 17).

Z jednej strony sa wiec niosacy wiare i cywilizacje niemieccy rycerze
oraz polscy wladcy, z drugiej jest ciagle zagrozenie ze strony — jak nazywa
ich poetka — ,kacap6w” o zawistnych oczkach i chciwych lapach, na stuzbie
roéwnie chciwego cara Iwana Groznego domagajacego sie od Polski Kijowa,
Bialorusi i nawet Inflant z Ryga. Sa wreszcie wojny ze Szwedami.

Cze$¢ trzecia — najdluzsza i najbardziej nieréwna pod wzgledem
poetyckim — ogniskuje sie wokot postaci diuka-grafa Aksela Paulucciego
i opowiada historie regionu od wieku XIX az po wspolezesnoéé Olgi Dau-
kszty. O samym diuku poetka pisze, ze:

Byt troszke dziwny ten wloski diuk z Bakhii,

ksztalcony w Rosji, w Paryzu i w Rzymie,

nie znosil ,chamstwa” i arystokracji,

lubil dysputy z ludZmi uczonymi,

zbieral diariusze szlacheckiej Sarmacji

iz chlopstwem moéwil jak z ludZmi rownymi,

zone wziat Polke z inflanckich Sottandow,

smuklg hrabianke wiecznie zadumang (W dobrach markiza Aksela, cz. 3, s. 13).

Najwazniejszymi punktami w tej historii sa: uwolnienie przez grafa
Paulucciego od panhszczyzny chlopow, powstanie listopadowe i posta¢ Emilii
Plater, nastepnie powstanie styczniowe, w czasie ktérego ,,niewolnik pol-
ski wiezy rwal a lasy zaczynaly wowczas tkaé, zawodzi¢...” (W roku 1863,
cz. 3, S. 49), jest wreszcie wojna 1914 r. i rewolucja 1917 r. Cato$é konczy sie
calkiem dla autorki wspolczesna Balladq o Lotwie.

Gryfjako taki wydaje sie proba zbudowania wlasnej, lokalnej mito-
logii, z pomoca ktérej mozna by nie tyle wytlumaczy¢ sens dziejow, co
odnalez¢ w nich swoje miejsce. Wyraza to otwierajgcy trzecia cze$¢ wiersz
pt. Rycerski mit:

Nie umarl. Zyw.

Opuscil tylko przylbice,

w zamku Sali pod ksiezycem
czuwa on i gryf.

Dzwieczy miecz-mit
pod reka zelazna meska,
zwija sie smoka cielsko,
co w serce nam whit.

Rycerzilew

celuja w smoka nocami,
trudno go przebié¢ mieczami,
wgryzl sie nam do trzew.
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I tak conoc

krazy obronca Spartakiem

z ewangelicznym lwem-ptakiem,
wierzymy w ich moc.

A w bialy $wit

budzimy sie $nigc nadzieje
iw ludzka krwawa zawieje
siegamy po mit (cz. 3, s. 1).

Mit w tym przypadku nie tylko przynie$¢ ma pocieszenie, ale zwlaszcza
— poprzez nawiagzanie do zachodnioeuropejskiego imaginarium i symboliki
— uzasadnié¢ ma wlasne miejsce zar6wno na terenach woko6t DZzwiny, jak
i w obrebie tradycji zachodnioeuropejskie;j.
Oba projekty, ten z debiutanckiego tomiku DZwina o zmierzchu, jak i ten
z nieopublikowanego Gryfa, mocno zwiazane sg z przestrzenia. Przy czym
dominantg jest rzeka: Daugawa/Dzwina®. Staje sie ona lustrem historii,
wokoé1 niej tocza sie ludzkie losy, sama jednak réwniez potrafi byé aktywna
uczestniczka zdarzen. Jest ona w tworczoséci Daukszty personifikowana —
przybiera posta¢ matki lub czarownicy; zgodnie z romantyczng poetyka
jako cze$¢ natury obdarzona jest mocg wymierzania sprawiedliwosci (na
wzor romantycznych ballad, w ktérych natura stoi na strazy norm etycz-
nych i wymierza kare tym, ktérzy je lamia). To ona niesie i wskrzesza cialo
diuka Dziordzione, po niej tez kursuja statki Skandynawéw czy Rusoéw.
Rzeka staje sie personifikacja uci$nionych, jak w wierszu pt. Lew mielizn,
otwierajacym cze$¢ druga:
[...]
Rzeka do morza wciekala z szarych i ciemnych farb,
rzeka jedyna w §wiecie, branka niepokorna,

stezala w nienawiéci i jak stal oporna,
nie lamala sie nigdy, gnac w niewoli swdj garb.

Kotysala Waregdéw, Rusow, Lachéw $rod fal,
Danéw, Skandynawow, Gotow i JadZwingow,
topila ich w swej glebi, nie wysuszal jej zal,

lecz suszyly ksiezyce, czerwone niby krew,
wpatrzone w nig nocami tarcze Karolingow...
A wtedy z jej mielizny skrzydlaty wstawal Lew (cz. 2, s. 2).

Dzwina, ukazana tutaj jako niepokorna branka, stawia opér przyby-
szom i najezdzcom oraz wszystkim tym, ktérzy probuja ja — jak cala te
kraine — okielzna¢. Staje sie symbolem regionu, w ktérym zaréwno Ruso-

13 Na temat obecno$ci i znaczenia DZwiny w tworczo$ci inflanckich poetéw i pisarzy zob.
A. Durejko, Rzeka DZzwina w polskiej tradycji literackiej, s. 145 i nast. Por. tez A. Kazjukeviés,
K. Barkowska, Pogranicze w utworach pisarzy inflanckich, w: Polonistyka na poczqtku XXI
wieku. Diagnozy, koncepcje, perspektywy, red. J. Tambor, t. IV: Pogranicza, mniejszosci,
regiony. Etnolingwistyka, red. J. Tambor, Katowice 2018, s. 203 i nast.
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wie, jak i Lachowie czy Gotowie sg narzucajacymi jarzmo przybyszami.
Na przykladzie powyzszego wiersza wida¢ dwie tendencje, ktére Daukszta
probuje pogodzié: z jednej strony dokonuje w swoim poemacie dziejowego
uzasadnienia zachodniochrzescijanskiej kolonizacji i zwigzanego z nig
rozwoju regionu (budowy miast, zamkow, rozwoju handlu i kontaktow
kulturowych), a z drugiej szuka odrebnosci i wyjatkowoSci tego, co lokalne
i co tworzy lokalny koloryt, co jednak przeciwstawia sie obcemu jarzmu
(bez roznicy, skad ono przychodzi).

Dzwina w tworczo$ci Daukszty — co zaznacza sie rowniez w Gryfie —
staje sie wiec oérodkiem mitu. Nie tylko jednak rzeka jest metaforyzowana
ialegoryzowana. Podobnie dzieje sie z cala kraing. W cze$ci drugiej poematu
kulminacyjnym momentem staje sie spdr trzech wltadcow o inflanckie zie-
mie. Calo$¢ przybiera forme sporu pomiedzy zakochanymi rywalami:

Trzech ich bylo: Piotr, August i Karol najmtodszy,
pierwszy Moskal, drugi Sas, trzeci junak szwedzki.
Kochali sie od dawna w pastuszce najprostszej,

w ziemi naszej, w Gundedze pasacej u rzeczki
(Piotr, August i Karol, cz. 2, s. 25).

Historia sporu — a w istocie wojny — konczy sie Smiercia Gundegi:

Piotr Aleksiejewicz car przeszed! po trupie Gundegi [...]
mocnokutaki drwal-car o sercu czerpaku z winem,
rozdeptal butem Lot-Basn, nie spostrzegajac dziewczecia,
wkochat sie za to na §mieré w grubg karczemna dziewczyne...
(W mitosnych objeciach Piotra Wielkiego, cz. 2, s. 28).

Uciele$niona w postaci dziewczyny kraina zostaje zamordowana i zapo-
mniana. Wydaje sie, ze taka jest tez rola miejscowej, lotewskiej ludnosci,
ktbra zepchnieta zostaje na margines dziejéw, mimo ze od czasu do czasu
pojawia sie, aby stawi¢ przybyszom opdr. Wiersz Praojcowie zawarty w dru-
giej czedci brzmi tak:

Byli jak niedzwiedzie, ogromni, senni, Zli,

zyli w le$nych jamach. [...]

Nie chcieli zadnych wiar, tumaniacych le$ne dnie
[...] pili chmiel i krew dla zdrowia

[...] bili kuny, rysi, kupcéw na ,wolokach” rzek.

A kiedy biskupi schodzili na lasu brzeg,
tupali z nich uczacych czaszki dla Perkonia,
znowu kryli sie w sen. I tak po wieku szed} wiek (cz. 2, s. 3).

Lokalni mieszkancy, Prusowie czy Lotysze, wspominani sa z rzadka, na
przyklad przy okazji prob zdobycia twierdzy dyneburskiej (Walki z Litwa,
cz. 2, s. 9), aby wreszcie pojawié sie jako lud juz w XIX w. Graf Paulucci tak
ich widzi i charakteryzuje:

Mieszkal tu stale posrodku Lotyszow,

chwalil tych chlopéw za sile i trzezwosé,
ze nigdy o nic nie prosza, nie slysza,
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jak $wiat szaleje. Nie lubit za rzezwo$¢
polskich poddanych. Czytaja i pisza,

modla sie glosno i patrza w bezbrzeznos¢,
czegos$ czekaja... (Wspomnienia, cz. 3, s. 11).

Miejscowa ludno$¢ jest wiec ttem dla historii i jej bohateréw — w poema-
cie i opowiedzianej w nim historii pelni raczej funkcje estetyczna: na
przyklad markiza Agnieszka, zona grafa Paulucciego, ktora ,,Swiat uwaza
za zart, humoreske [...] lubi nute lotewskiej swej wioski,/ pie$ii modlitewna,
rozszlochang, wiejskg” (Sierpienn markizy Agnieszki, cz. 3, s. 21).

Polsko$¢ wpisana w projekt Olgi Daukszty przynalezy cywilizacyjnie do
Europy Zachodniej i jako taka wywiera wplywy na ziemie inflanckie. Jej
obecno$¢ na tych terenach datuje sie — wedlug poetki — od czaséw Stowia-
nina Lady-Piasta i samych poczatkéw chrystianizacji (o czym méwi drugi
wiersz drugiej czeéci poematu pt. Spiewak Ilmarinen). Pomimo jednak kil-
kusetletniej wspolnej historii przebudzenie narodowe na Lotwie w XIX w.
wywoluje stale konflikty: ,,Moskal Lotysza wital: Poganinie!/ Polak Litwina
tupil na pokosach,/ a Litwin szeptal: zaplace gadzinie” (W dobrach markiza
Aksela, cz. 3, s. 14).

O znaczeniu politycznym tworzonej przez Daukszte mitologii $wiad-
czy dobitnie ostatni pomieszczony w trzeciej czeSci wiersz, pt. Ballada
o Lotwie. Opowiada on historie kraju po pierwszej wojnie §wiatowej, a przy
tym powstalego wskutek rewolucji, w ktérym ,rozbojnicy w zameczkach
przykucli baronskich, w palacach Plateréw i we dworkach polskich” (cz. 3,
bez zaznaczonej paginacji). W tym podzielonym kraju, gdzie mniejszoSci
narodowe (rosyjska, niemiecka i polska) paradoksalnie sa wiekszo$cia,
postowie lotewscy radzili, jak usuwaé Polakéw:

I niby z zarazy,

niby z dzumy jakiej

zaczng odkazanie

z polskosci Polakow (cz. 3, brak paginacji).

Przesladowani Polacy, skazani na nedze i pozbawiani ziemi, pozosta-
wieni zostali sami sobie, bowiem ,0jczyzna Polska/ gdzie$ tam za rubieza/
zostawala z Lotwa/ w najstodszym przymierzu”. Na koniec Lotwie, ktora
ze strachu przed Stalinem i Hitlerem boi sie rowniez mniejszo$ci rosyjskiej
i niemieckiej, wypomina autorka niewdzieczno$é, konkludujac:

Tak oto sie rzadzit
nar6d weale ,ludzki”,

o ktorego wolnosé
walczyt sam Pilsudski (tamze).

Budowany przez Daukszte mit ma wiec za zadanie nie tylko wykazac
przynalezno$¢ do konkretnego miejsca, ale staje sie takze argumentem uza-
sadniajacym prawa i oczekiwania polityczne. Tym samym Daukszta tworzy
co$, co Maria Janion nazywa ,,mitologia polityczng™+. A stwierdzenie Janion

4 M. Janion, Skald jako poeta romantyczny, s. 94.
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o tym, ze ,romantycy byli przekonani, ze mity zawierajg prawde, pod warun-
kiem, ze sie umie odczytywaé obecne w nich symbole™s pozwala mysleé
o Oldze Daukszcie jako o romantyczce. Rzeczywiécie, poemat Daukszty
wyczerpuje wiele cech romantycznego imaginarium, ktére wyszczegdlnila
iomoéwila autorka Projektu krytyki fantazmatycznej, zwlaszcza w aspekcie,
w jakim rzeczywisto$¢ w poemacie odczuwana i rozumiana jest na sposob
wlasSciwy mistyce i religii, funkcjonuje w nim przekonanie o istnieniu innej,
wyzszej rzeczywistosci lub wielu rzeczywistoSci, wlaczone do poematu
zostaly watki z kultur skandynawskich oraz stowianskich, da sie zauwazy¢
co$, co Janion opisala jako ,prometeizm i szlachetne mestwo w walce ze
zlem”, cechujace (romantycznego) bohatera, a wreszcie silnie zaznacza sie
obecno$¢ marzenia i opartego na nim fantazmatu.

I tak w przypadku Gryfa zwracaja uwage zwlaszcza otwierajace poemat
wiersze, symbolike chrzescijafiska splatajace z mistycznie pojmowana har-
monig sfer wszech§wiata. Z jednej strony mowa jest w nich o $wietym
Jerzym, ktory ,najdziwniejszy,/ wieczny, najwierniejszy,/ w skrzydlach
ikolczudze,/ w ksiezycowej smudze/ wychodzi z ikony...” i toczy kosmiczng
walke z Gog-Magogiem, koniczaca sie w nastepujacy sposob:

Az siedm par koni
bladych pod ostroga
jezdzca Gog-Magoga
chwyta go i niesie

w walezacym bezkresie.

Znika w mglach bezbrzeza,

zostawiajgc weza,

co swym martwym cielskiem

zrost sie z globem ziemskim (Swiety Jerzy, cz. 1, s. 6).

Nieco wezesniej, w wierszu pt. Niech przyjdzie, poetka w lirycznej apo-
strofie wzywa rycerza, ktory bylby ,,jak stonice/ goracy i serdeczny.../ [...] jak
wawrzyn/ szczytny i zawsze wieczny./ [...] jak dziecko czysty/ i prosty niby
mesko$é./ By mozna bylo wierzyé w czlowieka, w zycia wielko$¢” (cz. 1, s. 5).
W polaczeniu z cytowanym juz wyzej wierszem pt. Rycerski mit pozwalaja
powyzsze fragmenty widzie¢ wpisany w calo$é poematu zamyst kosmicznej
walki dobra ze zlem. Cze$cig niej ma by¢ réwniez przynoszacy nadzieje 6w
wspomniany ,,miecz-mit”, a tym samym wyrazajacy i ksztaltujacy go poemat.
W ten sposdb sam poemat staje sie owym mieczem, narzedziem walki ze ztem.

Z drugiej strony zwraca uwage symbolika tytulowego gryfa, do kt6-
rej poetka odwoluje sie w jednym z wierszy otwierajacych pierwsza czesé
poematu pt. Wagt:

...Straszliwy Sedzia gwiazd rwacy szlak.

Do Niego wzlata jezdziec ognisty,
czlowiek i aniol z czaszami wag.

15 Taz, Projekt krytyki fantazmatycznej, w: tejze, Projekt krytyki fantazmatycznej, s. 8.
16 Zob. tamze, s. 8—12.
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Na jednej czaszy mitoéé ludzkosci,

w drugiej krew walki, najciezsza z kruz.

Jezdziec podaje kruze Boskosci,

jak dwie mistyczne Roze Roz.

Do kazdej dloni bierze Bog czasze

i graja gwiazdy harmonia stref,

nad réwnowaga Ojca-Kosmosu,

krwawi Gryf-Stonice, z Pism Swiqtych Lew (cz. 1, s. 3).

Symbolika gryfa i lwa powraca p6Zniej w réznych miejscach poematu.
Gryf — jak obja$niaja Dorothea Fostner oraz J.C. Cooper — jest zwierze-
ciem heterogenicznym, zamieszkujacym fantastyczne krainy, o rodowodzie
mitologicznym, strzegacym skarbow, zwigzanym ze Swiatlem i stlonncem
(wskazujacym tym samym na zwyciestwo dnia nad nocg), obecnym w sym-
bolice chrzeécijanskiej jako polaczenie Iwa i orla, reprezentujacym takze
zwyciestwo i wniebowstapienie Chrystusa. Gryf jest symbolem sily, dziel-
nosci i madro$ci, uosobieniem czujnoséci, laczacym moce ziemi i nieba”.
Jest wreszcie zwierzeciem bedacym w herbie nadanym w 1566 r. przez
Zygmunta Augusta Inflantom — krainie réwniez w duzym stopniu przeciez
mitycznej i heterogeniczne;j.

Jeden jeszcze element powyzszego wiersza zasluguje na komentarz.
Jak bowiem zauwaza Maria Janion w komentarzu do twoérczo$ci Juliusza
Stowackiego,
wyobraznia jako poSredniczka miedzy mys$la a bytem nieraz bywala laczona z wyobrazeniem

anioléw-posrednikow miedzy §wiatami: nadziemskim i ziemskim. Romantycy w ten sposéb
ujmowali prze$wiadczenie o zakorzenieniu senséw w bycie transcendentnym®®.

Podobnie rzecz ma sie w Gryfie z owym wspomnianym wyzej ,jeZzdZcem
ognistym, czlowiekiem i aniotem”. Po$rednictwo, o ktérym pisze Janion,
nie dotyczy zreszta wylgcznie tych dwéch wymiaréw rzeczywistoéci, sam
akt tworczy staje sie bowiem wyrazem pewnego rodzaju mediacji pomiedzy
wyobraznia tworcy-autora a rzeczywistoScia. Powolujac sie na Paracelsusa,
a nastepnie na Zygmunta Krasinskiego oraz Henry’ego Corbina, Maria
Janion wskazuje na réznice pomiedzy ,imaginacja” — czyli wyobraznia jako
tworeza i kosmiczna sila duchowg (zdolna zmieniaé ksztalt i losy $wiata)
— a zwykla fantazja. A przy tym Corbin klasyfikuje w dodatku ,mundus
imaginalis” jako ,suwerenny Swiat kosmiczno-ludzkich correspondences-
-odpowiednio$ci™. Wydaje sie, ze zblizony sposob my$lenia przySwiecal
w tym przypadku rowniez Oldze Daukszcie, kiedy w nieopublikowanej
powiesci pt. Pod wielkq niedzwiedzicq wlozyla w usta jednej z bohaterek
takie wyznanie:

v D. Forstner, Swiat symboliki chrzescijaniskiej. Leksykon, przekl. i oprac. W. Zakrzew-
ska, P. Pachciarek, R. Turzynski, Warszawa 2001, s. 342 i nast. oraz J.C. Cooper, Zwierzeta
symboliczne i mityczne, przel. A. Kozlowska-Ry$ i L. Ry$, Poznan 1998, s. 69 i nast.

8 M. Janion, Projekt krytyki fantazmatycznej, s. 8.

9 Tamze, s. 7.
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Sa tylko trzy zrodla, skad czerpie material dla mych zapiskow. Pierwsze — to mdj
wewnetrzny §wiat, a raczej moja psychika przed obliczem tajemnic wszech$wiata i absolutu.
Drugie — to przyroda z jej potega, kosmosem, chaosem i niezbadang celowoscia. Trzecie — to
sen, odstaniajacy prawdy godne zbadania, ale przez ludzi zaniechane®°.

Powie$c ta, zawierajaca wiele elementow autobiograficznych, méwi tym
samym nieco o sposobie myslenia samej autorki. Sen, bedacy swego rodzaju
stanem granicznym pomiedzy tym, co konstytuuje sie jako $wiat wewnetrzny
i zewnetrzny, bliski jest rowniez kategoriom marzenia oraz cudownosci. To
przeciwstawienie dwoch wymiarow rzeczywistosci (wewnetrznej, duchowej
oraz zewnetrznej, politycznej) prowadzi¢ moze — jak wskazuje autorka
Krytyki fantazmatycznej — do takiego skontrastowania idealu-marzenia
z zyciem-rzeczywistoS$cia, ktore w efekcie zamienié sie moze w wezwanie,
aby urzeczywistnic 6w ideal poprzez walke (na przyklad walke ze ztem badz
zniewoleniem). Walka ta staje sie nie tylko sytuacja antropologiczna, bo tez
nabiera znaczenia politycznego w tym sensie, w jakim cech politycznych
nabiera dziewietnastowieczny mesjanizm. Kiedy polityczne zniewolenie
sprawia, ze poszukuje sie wolnoSci niezaleznej od zewnetrznych okolicz-
nosci, wolno$ci wewnetrznej — to wlagnie wyobraznia i marzenie staja sie
domenami mesjanizmu jako pewnego rodzaju mitologii politycznej. Jak
wskazuje Janion, jedna z charakterystycznych cech mesjanizmu jest to,
iz ,sposo6b istnienia narodu w XIX wieku okreéla sie przez egzystencje
w marzeniu” i konkluduje nastepnie, ze ,,zakorzenienie istnienia w marzeniu
czyni paradoksalnie to istnienie nietykalnym, niepodwazalnym, nienaru-
szalnym™, Wydaje sie, ze taki tez cel przy$wiecal autorce Gryfa. W sytuacji,
w ktorej rzeczywisto$é pozostaje wroga, dowartoSciowaniu ulega prze-
strzen snu i marzenia. WyobraZnia natomiast ma moc je$li nie odmiany,
to przynajmniej wplywania na te rzeczywisto$¢. Tak wlasnie — wedlug
Janion — dziala fantazmat*>. W ten sposo6b, aby mogly stac sie jej domem,
Olga Dukszta czyni Polskie Inflanty krainag fantazmatyczng.
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